HARUKI MURAKAMI'NIN SAHILDE KAFKA VE LATIFE TEKIN’IN SEVGILI ARSIZ OLUM
BASLIKLI ROMANLARININ BUYULU GERCEKCILIK BAGLAMINDA KARSILASTIRILMASI!

COMPARISON OF HARUKI MURAKAMI'S NOVEL TITLED KAFKA ON SHORE AND LATIFE
TEKIN'S DEAR SHAMELESS DEATH WITHIN THE CONTEXT OF MAGICAL REALISM

Esma ALTIN

stanbul Medeniyet Universitesi/ Edebiyat Fakiltesi
Dogu Dilleti ve Edebiyatlati/Japon Dili ve Edebiyatt

esma.altin@medenivet.edu.tr
ORCID: 0000-0002-4089-5641

Gelis Tarihi:
24.07.2024

Kabul Tarihi:
15.09.2024

Yaymn Tarihi:
20.12.2024

Anahtar Kelimeler
Haruki Murakami
Latife Tekin
Buyili Gergekeilik
Wendy B. Faris

Keywords
Haruki Murakami
Latife Tekin
Magical Realism
Wendy B. Faris

0z

Haruki Murakami ve Latife Tekin, kaleme
aldiklart  romanlarda  kullandiklant  anlatim
teknikleri bakimindan alisilmis tekniklerin disinda
bir tislubu yakalayarak edebiyat diinyasinin ilgisini
cekmis ve pek cok esetleri buytli gercekgilikle
iliskilendirilmistir. Uluslararast ¢apta taninmis ve
genis okur kitlesine sahip cagdas Japon yazar
Murakami, 1979°da  yayimladigr ik romam
Riizgarm  Sarkusim  Dinle edebiyat camiast ve
okurlart tarafindan ilgiyle karsilanmistir. Bu ilk
romant ardindan yazdigt her bir romanla bu ilgi
katlanmistir. Murakami aym zamanda Japon
edebiyat gelenegini asan anlatm tarziyla da
elestirilmis bir yazardir. Boylelikle yazarin dikkat
ceken romanlart Uzerine caligmalar da artis
gOstermistir. Murakami buytli gercekei yazar
olarak kabul edilmektedir. Buyiili gercekei yazar
olarak kabul edilen Tirk yazar Latife Tekin ise
1983’te yayimladigt ilk romant Seygili Arsiz Oliim
ile benzer ilgiyi yakalamustir. Bu calismada, eserleri
pek cok dile ¢cevrilen Murakami’nin Sabilde Kafka
ve Tekin'in Sengili Arsiz Oliim baslikli romanlart
Wendy B. Faris’in buyilii gergek¢i metinlerin
nitelikletini kapsayict sekilde acikladigt teorisi
kapsaminda ele alinarak kargsilastinilacaktr.

ABSTRACT

Haruki Murakami and Latife Tekin have attracted the
attention of the literary world by capturing a style
outside of conventional techniques, and many of their
works have been associated with magical realism.
Murakami, a contemporaty Japanese writer who is
internationally known and has a wide readership,
received great interest from the literary community
and his readers with his first novel, Hear the Wind Sing,
published in 1979. After this first novel, he increased
this interest with each novel he wrote. Murakami is
also a writer who has been criticized for his narrative
style that goes beyond the Japanese literary tradition.
Thus, studies on the authot's remarkable novels have
increased. Murakami is considered a magical realist
writet. Turkish writer Latife Tekin, who is considered
a magical realist writer and whose novels are studied,
attracted similar attention with her first novel, Dear
Shameless Death, published in 1983. In this study,
Murakami's novels titled Kafka on Shore and Tekin's
Dear Shameless Death, whose works have been
translated into many languages, will be discussed and
compared within the scope of Wendy B. Faris's
theory that explains the qualities of magical realist
texts in a comprehensive manner.
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Giris

Haruki Murakami’nin 1979 yilinda yayimlanan Riiggdrm Sarkssm: Dinle basliklt ilk romani, genis ¢apta dikkat
cekmis ve yayimlandigi ayni yil yeni yazarlara yonelik Gunzo Edebiyat Odili (B 5#T A X B -Gunzo Shinjin
Bungakusho)’ne layik goriilmustiir. Murakami bu romant sonrasinda yazdigi her bir romaniyla ses getirmeyi ve
yazininda diinya ¢apinda genis okur kitlesine hitap eden bir anlatim tarzini oturtmayt basarmistir. Murakami’nin
bunu basarmasinin ardinda diinya edebiyatindan gesitli yazarlarin esetlerinden beslenmis olmast yatmaktadir.
Heniiz iki yasindayken tasindiklart diinyanin 6nde gelen biiyiik liman sehri Kobe sayesinde Ingilizce kitap ve caz
plaklari gibi onu yabanct killtiderle tanistiracak pek ¢ok trtine kolaylikla ulasmast bunu miimkiin kidmigtir.
Murakami’nin yirmili yaslarinin sonunda beysbol magt izlerken eve déniisiinde bir anda roman yazmaya karar
verdigi ilk romantyla Japonya’da ilgi cektikten sonra art arda yazdigt her bir roman bu ilgiyi katlamistir. Murakami,

The Paris Review dergisinde John Wray ile yaptigi réportajda ticiincti romant Yaban Koyununnn Izinde (F &8 <S

E [ Hittsuji wo Megurn Boken)’den itibaren kendi yazin tarzini tam olarak oturttugunu ifade etmektedir (Wray,

2004:132). Murakami’nin bu anlatim tarz1, olagan ve olagandist diinyalarin arasinda sinirin bulaniklastigt biytlt
gercekei tarzdadir.

Murakami, zihninin akilli ve deli kistmlan olarak belirttigi zihin yapisinda roman yazma esnasinda deli kisminin
nispeten daha baskin oldugundan bahsetmektedir. Etrafinda gézlemledigi bu diinyada yargilama yapmaksizin
Japon toplumunun yasadigt diinyay1 tasvir ederek bu gidisatinin nereye varabilecegini ve bunun nedenlerini
okurlara sezdirmeyi tema edindigini actkca belirtmektedir. Buytlta gercekei anlatim tarzindaki hikayeleri, Kafka
ve Marquez’in klasik tarzindan farkli olarak daha cagdas ve postmodern niteliktedir. Roman karakterleri
dinyanin tuhafliklarindan siklikla dem vurarak ashinda dis dinyanin da sahtelikleri icinde gercekliklerin
aranmasindan ileri gelmektedir. Romanlarda da bu durum, film setlerinde gercekmis izlenimi vermek icin
tasarlanan dekorlar arasinda geciyormuscasina gordiklerinin gercek olduguna ikna etme cabast gitmeksizin
bunlatt oldugu haliyle gbstermeye calisma egilimindedir. Roman yazmay1 video oyununun hem tasarimciligt hem
de oyunculuguna benzetmektedir. Romanlarindaki kahramanlar ruhani denen i¢ ve dis dinyann arasinda
stkismaktadir. Roman kahramanlari zihinlerinde de bu iki diinya arasinda béliimlenmekle bitlikte olagan diinyada
kaybettiklerini geri kazanma umidiyle olagandisi dinyaya dogru suriiklenmektedir. Romanin sonuna dogru
kaybettiklerini buldugunda da ise arttk onun 6ncesiyle aynt olmadigini idrak etmekte ve hayal kirikligina
ugramaktadir. Bu aradigt seyi bulmanin ¢ok Stesinde bu arayisin nasil bir sekilde déntistiime ugradigina iliskin
farkli bir bakis acistyla farkindalik katmaktadir (Wray, 2004:144-1406).

Murakami’nin ¢agdast Japon yazatlart arasinda dikkat ¢eken anlatim tarzinin Japon edebiyati 6zelliklerinin
Otesinde seyir gbstermesinde yazarin ¢ocuk yaslardan itibaren yabanci kiiltiir ve malzemelerle beslenmesinin payt
oldugunu séylemek mimkindir. Yazarin bu farkll anlatim tarzi begenildigi kadar pek cok sert elestiriye de
maruz kalmustir. Japon edebiyati alaninda ¢alismalar yapan Devrim Cetin Giiven, Nobel Odiili’niin Japon
edebiyatina etkisini ele aldigt How has the Nobel Prize Affected the Canonisation of Japanese Literature? (Nobel Odiilii
Japon Edebiyatinm Kanonlagtirslmasim Nasil Etkiledi?) baslikli makalesinde Murakami’nin Nobel Edebiyat Odiili’ne
bircok kez aday gosterilmesine ragmen kazanamamasinin nedenlerinden de bahsetmektedir. Murakami’nin
eserleri hiimanizm karsiti, militarizm yanlisi, kadin diissmani ve yikict derecede nihilist bir metin olmakla siklikla
elestirilmistir. Romanlart Japonca olarak yayinlanmasina ragmen, “Ingilizlestirilmis Japonca” olarak
nitelendirilmigtir. Giiven, Murakami'nin giinimize kadar pek ¢ok kez aday gosterilmesine ragmen
kazanamamasinin en biiyiik nedenlerinden biri olarak 1994 Nobel 6diillii Kenzaburd Oe, edebiyat arastirmacist
ve elestirmeni Yoichi Komori ve romanct Mitsuyo Kakuta gibi bazi saygin edebiyatcilarin sert elestirilerine isaret
etmektedir (Guven, 2021, s. 932-935). Ayrica, Nobel Komitesi’nin édillerinde Avrupa-merkezli tutumunun
Avrupa dist dillerde de yazan ve 6dil alma potansiyeli yitksek pek ¢ok yazarin dinya edebiyatt kanonunu
canlandirarak ¢esitlendirme ihtimalinin de 6niine gecildigini ileri stirmektedir.

Kirkin tzerinde ¢evirisi olan Murakami’nin romanlar1 tzerine dinya genelinde yapilan pek ¢ok caligma
bulunmakta ve bu ¢alismalar artan bir ivme gostermektedir. Biytli gercekei bir yazar olarak kabul edilen yazarin
bu anlatim tarzi izerine yapilan belli basht ¢alismalardan Matthew C. Strecher’in Murakami Harnki Kurgnsunda
Biiyiilii Gergekgilik ve Kimlik Arayesz ve Susan |. Napier'in Kinligin Biiyiisii: Modern Japon Kurgusunda Biiyiilii Gergekgilik
konulu caligmalar bulunmaktadir. Strecher, Japonya’da hatta diinyada 1970’li yillarda 6grenci hareketlerinin
doruklara ulastig1 bir donemde tniversite 6grencileri arasinda kimlik krizi ile kimligini yitiren bireylerin kendini
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yeniden kesfetmek maksadiyla ge¢misini onarma arzusuna vurgu yapmaktadir (Strecher, 1999:296-297). Napier,
Japonya’nin Batr’yla etkilesim sonucu 6zellikle de 2. Diinya Savast sonrasinda Japonya’nin toplumsal kimlik
arayist noktasinda biiyiilii gercekeilik Soseki Natsume, Kenzaburo Oe, Haruki Murakami gibi pek ¢ok Japon
yazarlarinin Japon kurgusunu kendilerine 6zgii bir sekilde sekillendirdiklerini ifade etmistir (Napier, 1995:455).
Fakat, yazarin buyiili gercekei anlatim tarzint belitli bir yontemle detaylica ele alan ¢alismalar yok denecek kadar
azdir. Turkiye’de Murakami romanlan tizerine calismalar yeni yeni gelisme gostermektedir. Yiksek lisans ve
doktora derecesinde yazilan tezler metafor (Bescelli, 2013)2, imge (Depci, 2019)3, bellek-kimlik (Sancakl, 2015;
Iscan, 2023)* ve bityiilii gercekeilik (Altin, 2022)5 iizerine yapilan calismalardir.

Japon edebiyati 19. ylzyil sonuna dek Cin’in kiltiir ve edebiyatinin etkisinde gelisim gdstermistir. Her ne kadar
Bati edebiyatt Gzerine ¢eviriler 16. yiizyildan itibaren baslamis olsa da Bati etkisi Meiji Restorasyonu¢ ile 19.
yuzyilda géralmektedir. Meiji dénemi” yazarlart Bati edebiyatindan geviriletle yeni model, Gslup, tiir ve realizm,
romantizm ve natlralizm gibi yeni akimlarla tanismustir. Dolayisiyla Japon edebiyatinda Dogu’nun edebiyat
gelenegi kirilmis ve 19. ylizyil sonundan itibaren Bati’'nin etkisi gériilmeye baslanmistir.

Latife Tekin, Tirkiye’de biiyiilii gercekei yazar olarak kabul edilip bu alanda ses getirmis bir yazardir. Latife
Tekin, 1957°de Kayseri’de dogmus, ancak dokuz yasindan itibaren Istanbul’da yasamaya baslamistir.
Ortadgretimini Besiktas Kiz Lisesi’nde tamamladiktan sonra kisa siireligine Telefon Basmiidiirligii’'nde memur
olarak calismistir. Daha sonrasinda dogum yapmak tzere isten ayrilmus, fakat tekrar is hayatina donis
yapamamistir. I¢ dokmek icin yazmaya baslamasi, mesleginin yazarlik olmasina vesile olmustur. Tlk roman Seygils
Arsiz Oliin?in 1983’te yayinlanmasindan itibaren anlatim tarz1 dikkat cekmistir. Murakami’yle benzer sekilde ilk
eseriyle ilgi cekmeyi basaran Tekin’in romanlart Ingilizce, Almanca, Fransizca, Italyanca, Farsca, Japonca ve
Hollandacaya cevrilmistir. 1983’ten glinlimiize de yayimlanmis on iki romani bulunmaktadir. Tirkiye’de 2003
yilindan glintimize dek Latife Tekin’in romanlar tizerine yitksek lisans ve doktora derecesinde yapi, tema,
anlatim; edebiyat ve ceviride kadin, halk killtiri unsurlari, toplumsal degisim gibi pek cok konuda otuz altt
calisma arasinda yazarin buyilt gercekei anlaum tarzina yonelik Latife Tekin'in Yapitlarmda Biiyiilii Gergekgiliks ve
The Tradition of Magical Realism in Contemporary Turkish and English Literature: A Comparative Analysis of Dear S hameless
Death By Latife Tekin and Nights at the Circus By Angela Carter (Cagdas ingiliz ve Tiirk Edebiyatinda Biiyiilii Gergekgilik
Abkamnin Etkileri: Latife Tekin'in Sevgili Arsiz Oliim ve Angela Carter'n Sirk Geceleri Adl Kitaplarmn Karsilastirmah
Apnalizz) basliklt ¢alismalar mevcuttur. Turkiye’de Tekin’in romanlarinda biytli gercekei anlatim tarzi Gizerine
yapilan calismalar agirliklt olarak Gabriel Garcla Marquez ve Angela Carter’in romanlartyla kiyaslanmaktadir.
Avrupa ve Amerika basta olmak tzere diinyada Murakami’nin buyilii gercekei tarzina yonelik kapsamli
calismalar yok denecek kadar azdir. Bu nedenlerle bu ¢alismada, Murakami’nin Sabilde Kafka ve Tekin’in anlatim

2 Bkz. Besceli, N. (2013). Thomas Mann ve Haruki Murakami'de Karsilastirmal Bir Metafor, Kuyn [Yayimlanmamis doktora
tezi]. Yeditepe Universitesi.

3 Bkz. Depci, A. (2019). Haruki Murakami'nin Romanlarmda Oteki ve Gilge [Yayimlanmamis doktora tezi]. Ankara
Universitesi.

4 Bkz. Sancakli, E. (2015). Haruki Murakam:’nin Eserlerinde Toplumsal Bellek ve Kimli [Yayimlanmamis yiksek lisans tezi].
Ankara Universitesi.

Bkz. Iscan, S. (2023). Haruki Murakami'nin Sabilde Kafka ve Mine Sigiit'iin Madam Arthur Bey ve Hayatindaki Her Sey Eserlerinde
Kimlik Bunalimn ve Anlam Arayegt [Yayimlanmamis yiksek lisans tezi]. Eskisehir Osmangazi Universitesi.

5 Bkz. Alan, E. (2022). Haruki Murakami Romanlarmda Biyiilii Gergekgilik [Yayinlanmamis doktora tezi]. Ankara
Universitesi.

619. yiizyilin son yarisinda bakufu sistemini yikildiktan sonra Bati tarzinda bir uluslararasi sisteme uyumlu hale gelmek igin

modern devlet olusumuna zemin hazirlayan toplumsal ve siyasi yapilanmalarda degisiklikleri kapsayan bir restorasyondur.

Bkz. (Nihon Shi Hirojiten, 1997:2088).

7 Japonya tarihinde 23 Ekim 1868-30 Temmuz 1912 tarihleri arasinda Imparator Meiji'nin saltanatini kapsayan dénemdir.

8 Oktemdil Turgut, C. (2003). Latife Tekin'in Yapatlarinda Biiyiilii Gergekgilik. [Yayimlanmamis yiiksek lisans tezi]. Bilkent

Universitesi.

O Yildirim, S. (2009). The Tradition of Magical Realisn in Contemporary Turkish and English Literature: A Comparative Analysis of
Dear Shameless Death By Latife Tekin and Nights at the Circus By Angela Carter (Cagdas ingiliz ve Tiirk Edebiyatinda Bifyiilii
Gergekgilik Akamunn Etkileri: Latife Tekin'in Sevgili Arsiz Oliim ve Angela Carter'm Sirk Geceleri Adly Kitaplarmn
Kargtlastirmal Analizi. [Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi]. Dumlupinar Universitesi.



tarzint oturttugu ilk romant Sevgili Arsiz Oliim baslikli romanlart Wendy B. Faris’in biiyiilii gercekei metinlerin
niteliklerini kapsayici sekilde agikladigt teorisi kapsaminda ele alinarak incelenmesi amaglanmaktadir.

Biyiilii Gergekgiligin Kékeni ve Resim Alanindan Edebiyat Alanina Taginmasi

Buytld gercekeilik, ilk kez 20. yiizyillda Alman resim elestirmeni Franz Roh tarafindan 1. Dinya Savast sonrast
bu alanda degisen Disavurumculuk!? sanatina vurgu yapmak icin kullandmistir (Moses, 2001:107). Roh, 1925
vilinda Dzsavnrumeuiuk Sonrass, Biiyiilii Gergekgilike: Yeni Avrupa Sanatindaki Sorunlar (Nach-excpressionisnus, Magisher
Realismus: Probleme der Neuesten Europaischer) baslikli calismasinda Avrupa’nin 6nde gelen on bes ressamin
calismasini ele alarak Disavurumculuk sanatinin niteliklerinden farkli bir sanata déntismesine dikkat ¢ekmistir.
Birinci Diinya Savast sonrasinda Disavurumcu ressamlar savasin tahribatindan derinden etkilenerek hayal
kirtkligina ugramistir ve deforme olmus sekilde nesneleri ve degisen diinyayi ¢izimlerine yansitmislardir. Roh’un
tantmladigr  buytld gercekgilikle burada betimlenen hedef nesne deforme edilerek somutlastiriimaya
calisiimaktadir. Resimde fiziksel 6zellikleriyle oynanan nesne, glindelik hayatta oldugundan farklt sekilde bir
boyut kazanmaktadir. Ressamlarin biiyiilii nesneye yonelik betimlemelerinin arka planinda savas deneyimiyle bir
nevi devrime ytikselen muhtemel toplum hareketine isaret edilmektedir (Dohi, 1971:70-72). Bu yoniiyle, Roh’un
calismasinda buyili gercekeilik ifadesinin bir agidan da gergeklige déniise vurgu yaptigt sOylenilebilir. Roh’un
bu calismasinin 1927 yilinda Ispanyolcaya cevrisi!! ile Latin Amerika edebiyat camiasinin bityiilii gercekgilikle
bulusmasina 6nayak olmustur (Bowers, 2004: 8-12).

Resim alanindan edebiyat alanina tasinan biyili gercekgilik, 6ncelikle 1920’lerde Avrupa’da ve 1940’larda Orta
Amerika’da gelisim gstermesine ragmen Latin Amerika cografyasiyla siklikla iliskilendirilmektedir. 20. yiizyil
baslarinda post-disavurumcu resmi tanimlamak icin kullanilmaktayken ayni yiizythin ortalart itibariyle Ingilizce
konusgulan tilkeler ve Latin Amerika’da modern ve postmodern yazin tiitleriyle ilintilendirilmistir (Bowers, 2004:
5-11). Buyula gercekeilik resim alanindan edebiyat alanina taginana dek bu anlatim tarzinin ortaya ¢tkmasinda
dolayli olarak etkili akimlardan avangart!? ve siirrealizmin!3 etkisi azimsanamayacak Slctidedir. Batt Avrupa’da
bilim ve teknik alaninda yaganan ilerlemelerle mantiga dayandirarak edebiyati bilimsel bakis agisina uyarlama
egilimi sanatcilart sinirlandirmistir. Medenilestirme bahanesiyle Avrupa disindaki bolgeleri sOmiirgelestirme
egilimi gosteren Batt Avrupa’nin bu yéndeki disiince yapisina elestiri getirmigtir. Strrealizm ise; sanatcilarin
zayiflayan hayal glictini yeniden kazandirarak onlart 6zglr kilmak adina sanat alaninda reform getirilmesine
Onayak olmustur. Boylelikle, sanatin Avrupamerkezci anlayisina dayandirma egilimi kirilmis, buyila gergekeiligin
gelismesine uygun bir zemin hazirlanmis, medeni gbrillmeyen kiltirler yabani degil artik cazibe alami olarak
goriilmeye baglanmistir (Terao, 2012:17-24).

Roh, Avrupa’da resim alaninda disavurumculuk akimi sonrast buyili gergekgilikle iliskin belirtilen ¢alismasinin
Ispanyolcaya cevrilmesiyle Tatin Amerika yazar bu tiitle tamsarak edebiyatlarina uyarlamiglardir. 1950 ve
1960’1ara dek alisilmus teknikletin disindaki bu yaklasimla kendi cografyalarina 6zgli malzemeleri harmanlayarak
degisen sosyo-kiiltiirel yaptyt yansitmakta oldukea basarili olmuslardir. Bu nedenle de biytli gercekeilik anlatim
teknigi denildiginde daha ¢ok Latin Amerika edebiyati akla gelmektedir. Kolombiyali yazar Gabriel Garcia
Marquez 6zellikle dinya capinda bu alanda ses getirmis bir yazardir. Marquez’in 1967 yilinda yayimladig
Yiizgyillek Yalnizlik bashikli roman Latin Amerika edebiyatinin biyilii gergekei anlatim tarzinin adim daha genis
capta duyurarak zirveye tasimistir. Biiytla gercekeiligin tam olarak ne olup ne olmadigina dair tartismalar da
giindeme gelmis, ¢esitli teoriler ortaya atilmustir. Teorisyenlerden Angel Flores daha ¢ok yapisalct bir yaklagimla
giinlitk yasamu gercek disina doniistirme, 6ykileme, duygusallik ve coskunlugu reddetme, yeni ve sastrtict olant
tercih etme bakimindan gercek ve fantezinin bir alagimi olarak tanimlamaktadir. Ancak, biytla gergekgiligi bu
tanimt onu spesifiklestirmekten ziyade daha ¢ok modern kurgunun nitelikleriyle sinirlandirmistir (Camayd-

10 Disavurumculuk, Almanya ve Fransa’da, resim sanatindan yazina gegen, dogalcilik ve izlenimciligin gercekligine karsi bir
tepki olarak sanat¢imin gercekligi g6z ardi edip varliklanin bigim ve renklerini bozarak duygularini aktardigi yapitlar
tanimlayan akimdir (Giilovalt ve Odabast, 2011:318).

11 Bkz. Vela, F. (1927). Realismo Magico. Post Expresionisno Problemas De La Pintura Enropea Mas Reciente. Revista de Occidente.
12 Avangart (Oncil), cagina gére yeni sayilan sanat ya da yazin akimidir (Giilovali ve Odabast, 2011:914).

13 Surrealizm (Gergekiistiictilik) akil, gelenek ve aligkanliklarnin denetiminden uzak bilingaltt gergeklerini yansitan, boylece
bilinen gergekliklerle bagint koparip kendince gergegi yaratma amaci giidden edebiyat ve bir sanat akimudir (Eren, Gézaydin,
Patlatir, Tekin ve Zilfitkar, 1988:541).



Freixas, 2004:7-8). Ayrica, Flores’in bu tanimini gliclendirmek icin fantastik edebiyattan 6rnekler sunmast
ginimiizde de fantastik ve buylli gercekeiligin karstirilmasinin nedenlerinden biri olarak gérilmektedir
(Ararglic, 2016:48). Luis Leal ise; fantastik edebiyatla iliskilendirilmesine karst ¢ikarak buyili gercekeiligi diger
tirlerden ayiran 6zelliklerine odaklanmustir. Bu iki teorisyenin buyili gercekeilige iliskin tanimlamalan Frederic
Jameson, Homi K. Bhabha, Brenda Coopet, Jean-Pierre Durix, William Splindler, Roberto Gonzalez Echevarria
ve Beatrice Amaryll Chanady pek ¢ok arastirmaci ve teorisyen buyili gercekeiligin niteliklerini belitli bir
cerceveye sokmaya calismustir. Ancak yapilan tanimlamalar ve siniflandirmalar onun niteliklerini genisletmek
yerine onu herhangi bir sinif ya da cografyayla sinirlandirarak diger Ozelliklerini gz ardr etmek seklinde
gerceklesmistir.

Yontem

Bu calismada buytlt gercekgilige yonelik 6nde gelen teorisyenlerden Wendy B. Faris’in tammindan
yararlantlmistir. Faris’in tanimi metinlerin genel biytli gercekei 6zelliklerini kapsayict niteliktedir. Faris’e gore;
buyuli gercekeilik cogunlukla postkolonyal toplumlarda olmak tzere o toplumun melez dogasint, killtirind
vansitan, farkhl kiltiirel geleneklerle bezenmis bir anlatim teknigidir (Fairs, 2004:1). Faris’e gore; buyild
gercekgilik, gercekeilik ve fantastikte sergilenen gercekligin disinda onlart biyiili unsurlarla dogalmiscasina
sunmaktadir. Latin Amerika’da parlamasi bu cografyada somiirgecilik sonrasinda Latin Amerika edebiyatt kimlik
arayisinda kiltlirine ait olmayan ithal unsurlart bagaril bir sekilde ayiklayarak onu kiltir-tstilestirebilmesinden
kaynaklanmaktadir. Burada modernnite algist ve beraberinde getirdigi ideolojiyle siyasete karsi bir egilimle
postmodernizmle de iliskilendirerek ona bir nevi politik yorum getirmesi s6z konusudur (Faris, 1995:16-165).
Buytli gercekeilik, moderniteyle beraber artik gbrillmeyen anlati geleneklerini postmodern zeminde actklayarak
onlart yeniden ortaya cikarilmasinda rol oynamaktadir (Arargiic, 2016: 93).

Faris’in buyiilii gercekei metinlerin temel 6zelliklerini kapsamli bir sekilde belirttigi tanimi Scheberagade’s Childeren:
Magical Realism and Postmodern Fiction (Sebrazatn Cocnklare: Biiyiilii Gergekgilik ve Postmodern Kurgn) baslikl
calismasinda yer almaktadir. Bu 6zelliklerden birincisi; metinde fizik kurallart kapsaminda agiklanamayan biytli
unsurlar bulunmaktadir. Biyl unsutlar aklin sebep-sonug iliskisini bozarak aklr altlist etmekte, burada rahatsiz
edici bir o kadar da gercekligin bir parcast olarak vathgini stirdiirmektedir. Biytld olaylara verilen tepkiler
davraniglan bakimindan hem bize tanidik gelmekle bitlikte rahatsiz etmektedir. Siyasete yonelik daha ¢ok ironik
bir sekilde elestii s6z konusudur. Ikincisi; metindeki betimlemeler olaganiistii dinyanin  varligint
detaylandirmaktadir. Gergekei sekilde betimlenen bu olaganiisti dinya, yasadigimiz diinyaya da benzeyen
kurgusal bir dinyadir. Bu buytli nitelikleri ve dogast itibatiyle de onu gergeklikten uzaklastirmaktadir.
Nesnelerin buyiili varligt ona ima yollu bir génderme ve metafor islevi kazandirmaktadir. Bayili gercekeilikte
tarihi olaylar kendine 6zgt bir sekilde birtakim tatihsel gerceklere dayandirilarak yeniden yaratilabilmektedit.
Mitolojik ve tarihsel olaylarin bir kombinasyonu seklinde toplumsal bellegin parcalarina isaret etmekle birlikte
halk inanglarini da kapsayabilmektedir. Bildigimiz maddi dinya da oldugu gibi varligini strdirmektedir.
Ucglinciisti; birbirine yakin ancak birbirinden farkli olagan ve olaganiisti olmak iizere iki ayri diinya
bulunmaktadir. Bu her iki diinyanin arasindaki sinir her iki mekani da yansitan cift tarafli ayna ve benzeti bir
nesneyle hayali bir noktada kurguyla gerceklik arasindaki ¢izgi bulaniklagmakta, ayirt edilemeyecek duruma
gelmektedir. Dérdiinctst; okuyucu buyili gercekei metni okurken burada gecen biyili unsur ve olaylarin
karakterin birer haliisinasyonu mu yoksa bir mucize mi yasanmakta oldugu hususunda tereddiit yasamaktadir.
Besincisi; buytli gergekeilik bilinen zaman, mekan ve kimlik algisint da sorgulatmaktadir (Faris, 1995: 167-173).

Sahilde Kafkave Sevgili Arsiz Oliim Romanlar1 Uzerine

Murakami’nin 2002’de yayimlanan 222077 71 (Umibe no Kafuka-Sahilde Kafka) romant Tiirkeye de 2009 yilinda

kazandirilmistir. Murakami’nin bu romani orijinal dilinde yayinlandiktan dért sene sonrast 2006’da Frang Kafka
Odiilii** ve Diinya Fantezi Odiilii'>’nii kazanmustir. Romanda annesi tarafindan kiigiik yasta terk edilmis ve

4 Frang Kafka Odiilii, Cek yazar Franz Kafka anisina 2001 yihindan itibaren her yil diizenlenen uluslararast edebiyat 6diiliidiir.
15 Diinya Fantezi Odiilii, World Fantasy Convention (Diinya Fantezi Kongresi) tarafindan her yil diizenlenen ve o yihn bir
6nceki takvim yili boyunca yayimlanan en iyi fantastik kurmacaya yonelik bir 6dtldur.
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heykeltiras babastyla yasayan on bes yasindaki Kafka Tamura ile altmish yaslarinda zihinsel 6ztrla ve ailesiyle
cevresi tarafindan dislanan Nakata’nin iki ayrt hikayesi vardir. Bu iki ayr1 karakterin birbirine paralel ilerleyen
hikayeleri 1999 yilinda ge¢mektedir. Fakat, Nakata’nin zihinsel 6zriintin bazt detaylarim acikliga kavusturmak
adina Nakata’nin hikayesinde 1944-1946 yillarina kisa donisler de yer almaktadir. Her iki hikdyenin de
baskahramant birbirinden habersiz i¢glidisel bir sekilde Sikoku’ya dogru yol almaktadir. Yolculuklari esnasinda
da birtakim olaganustii deneyimler yasamaktadirlar.

Tekin’in 1983’te yayimlanan Sevgili Arsiz Oliim romant, kéyden kente gé¢ eden bes cocuklu Aktas ailesinin
hikayesini anlatmaktadir. Romanda kdy ve kent hayatini ayrt ayn ele alan iki belirgin boliim yer almaktadir. Yazar,
romanin genelinde zaman ve mekan bilgilerini belirsiz birakmayi tercih etmistir. Macit Balik, Iatife Tekin'in Sevgili
Arsiz Oliim ve Gabriel Garcia Margue'in Yiigyilhk Yalnzik Romanlarinda Biyiilii Gergekgilik baslikli makalesinde
Tekin’in anlatim tarzint ele alarak romanda zaman ve mekanin net olmamasini biyili gercekeiligin belirsiz
atmosferini olusturmak ve onu besleyen mitoloji ve halk anlatilarindan yararlanmasindan ileri geldigini ifade
etmistir. (Balik, 2010:77). Romanda zaman ve mekanin belirsiz olmasinin yant sira, olay &rgiisii igerisinde
herhangi bir olayin baglangic ve bitis noktalari da belirsiz birakilmaktadir. Ailenin kente gbc ettigi mekan olarak
Istanbul higbir yerde belirtilmez ancak yiiksek katli binalar, ¢ok sayida insanin sokaklarda yiiriimesi gibi emareler
bulundugundan bu kentin Istanbul olacag1 sezdirilmektedir.

Tekin’in bu romaninda batil inan¢ ve hurafeletle sekillenen kdy hayati ve bu hayati sehirde de stirdiiren ayni
zamanda da ciddi uyum sorunlari yasayan Aktas ailesinin hikayesidir. Aile, Alactivek 16 kéylinden kente
tasinmaktadir. Koyde yasadiklant gibi batil inang ve hurafelerle bezenmis hayatini burada da strdiriirken
uyumsuzluk yasamakta, sehre bir tiirli tutunamamaktadir. Yazarin bu romant Islamiyet ve oncesi Tiirk
yasantisiyla bugiin dahi Anadolu’da gérilmekte olan batil inanislardan olusan tamamen yerli malzemeler
kullamlmustir. Tekin, romaninda teknik olarak Marquéz’in Yiigyihk Yalnziik romanindan esinlendigini de
soylesilerinde actkea ifade etmistir (Balik, 2011:23-206).

Romanin ilk yarisinda Aktas ailesinin babast Huvat’'in kentten Alactivek K6yii”ne otobus getirmesiyle baslayip,
sonrasinda soba, radyo, tulumba gibi buranin yerlilerinin daha 6ncesinde gérmedigi nesnelerle tanitmastyla
devam etmektedir. Huvat koylileri sasirtacak baska bir malzeme bulamayinca kentli bir kadin olan Atiye’yle
evlenir. Atiye giyimi, kusamt ve Uslubuyla kdyde yasayan kadinlardan farklidir. Bu kéy, hurafeletle bezenmistir
ve Atiye’nin kéye adim atmastyla hamileligi de cinlerle iligkilendirilir. Nugber, Halit, Seyit, Dirmit ve Mahmut
adinda c¢ocuklari dinyaya gelir. Bu aile dis gértintstiyle kentli ancak distince yapisi itibariyle dinya gorisleri
burada yasayan koylilerle ortaktir. Olaganiistii olan her sey gercekligin bir parcast olarak kabul edilmektedir.
Ayrica, koye gelen her bir yenilik ve burayt daha modern kilacak uygulama da cinletle iliskilendirilmektedi.
Koyiin tek 6gretmeni Bayraktar, kéylin hurafeletle dolu diinya gbriistine uymamast ve ¢cocuklart da bu goriisten
alikoyabilecegi dustincesiyle 6gretmenlikten menedilir ve kdy okulu da kapatilir. Anadolu’nun pek cok yerinde
benzer hurafelere baglt inan¢ halen devam ettigini séylemek mumkindiir. Huvat'in Alactvek Koyl ahalisine
tanittig1 nesneler olagan diinyada siradan nesnelerdir. Koy ahalisinin ve bu nesneleri olagan diinyada daha 6nce
gbrmemis olma ihtimali son derece zayiftir. KOy ahalisinin bu siradan nesneleri sagkinlikla karsilamasi bu durumu
bir bakima gerceklikten uzaklastirmaktadir.

16 Alactivek Koyi’niin adi romanin iletleyen boliimlerinde Akgali olarak degistirildigi ifade edilmektedir.
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Sartkiz!7) Kisner Oglan's, Kepse, Kiillik Cini, Akkadin gibi pek ¢ok kisinin inandig1 ve nesilden nesile aktarilan
bazi kadim hikayeler yer almaktadir. Ayrica konugan bitkiler, su kuyular, yildizlar, bulutlar, glines, kar, sokaklar
ve benzeri olaganiistii olaylar da mevcuttur. Tim bu akil almaz ve ¢arpict unsurlar, yanlis anlasiimalan okuyucuya
gostererek bazi toplumsal gercekleri ortaya ¢ikarmak icin kullanilmaktadir. Kirsalda ve sehirde yasayan insanlar
arasinda cinlere, hocalara, muskalara, fallara, koruyucu dualara inananlar bulunmaktadir (Yildiim, 2009:38).
Hurafelere bagl adet ve Orflere baglt yasam stiren toplumlar, kutsal bir gli¢ tarafindan gérevlendirilmiscesine
onlari sorgulama geregi duymamaktadir. Atiye’nin ilk dogumundan sonra bebek gérmeye gelen kéyli kadinlarin
ritieli su sekildedit:
“...Gelenler -kéyiin tim kadin ve ¢ocuklan gelmisti- beraberinde getirdikleri cesit cesit kuru cicek ve
bitki kékint kaynar suya attilar. Sakatlar, taze gelinken kocast 6lenler, dSl tutmayanlar, cigekleri atar
atmaz gittiler. Kalanlar, tas tas i¢ip suyu bitirdikten sonra, sirasiyla tek tek bebegin agzina tikiirdiler.
Tikiren kulagina egilip, “Bana ¢ekesin e mi!” diye dilekte bulunuyordu.” (Tekin, 2020: 14)

Romanin bu sahnesinde gerceklesen ritiielde kuru ¢igek ayni zamanda da artik canli olmayan bir bitki olarak da
olumt, bitki kokleri de ekildiginde tekrar yasama ihtimali de olmast itibariyle dogumu simgelemektedir. Ayrica,
diinyaya yeni gelen koyiin yeni bireyine kusurlu kabul edilen bireylerin sansizliklarinin bulasmamast distincesi
yatmaktadir. Bedensel 6zurlilik, evlenir evlenmez dul kalan ve kisir olanlarin bu yeni dogusu kutlamak icin
ritiele katkida bulunur bulunmaz mekan: terk ettigi gézlenmektedir. Belirgin bir kusuru olmayanlar ise; kaynar
suya atilan kuru cigek ve bitki kokiinde demlenmis suyu icip, yeni dogan bebegin agzina titkiirtip kendileri gibi
buytk bir kusuru olmadan yasam ve Slim donglsiinii 6zimsemis bir hayatt idame ettirmesini temenni
etmektedir.

Romanin kalan yansinda ise Aktas ailesinin kente g6¢ etmesi yer almaktadir. Tek odalt eve tasinan aile burada
Huvat ve evin diger bireylerinin is hayatinda istikrart tutturamamast yasam kosullarint zotrlastirmaktadir.
Hayallere ve olaganiistiiyle barisik diinya goriisiine tutunmaktadirlar. Ozellikle de anne Atiye ve kizi Dirmit’in
olaganistii deneyimleri siklikla karsimiza ¢ikmaktadir.

Tekin’in ilk romant olarak yayimlanan Sewgili Arsiz Oliim, Tiirkiye edebiyat camiasinda pek ¢ok tartisma
yaratmigtir. Tartismalar daha ¢ok romanda gercekligin temsili Gizerine olmustur. Ancak, Tekin anlatim tarziyla
kdy ve varos hayata dair gerceklikleri buytli gercekei bakis acisiyla ele almistir. Hem buyild gercekei hem de
geleneksel edebiyatimiza uygun bir anlatimla dogatistii olay ve vatliklarin yer aldigi bir diinya sunmaktadir.
Roman anlaticist, doga olaylarina aykirt inanmasi glic olaylart olaganmiscasina aktarirken, dogaiisti karsisinda
roman karaktetlerinin tutumunu da paylagsmaktadir (Moran, 1998:86). Tekin, buyili gercekei anlatim tarzinda

17 Sarikiz efsanesine gore; annesini kiicik yasta kaybeden ve babastyla yasayan Satikiz Canakkale’nin Ayvacik Kéyti’nden
Balikesir’in Kavurmacilar Koyii'ne tasinir. Cobanlik yaparak gecinen babasi kisa siirede sevilip sayilir. Sartkiz serpilince
babasi da yaslanir. Hacca gitmeye karar veren babast Sarikizt komsusuna emanet eder. Bastbos kalan Sarikiz’a kéytin
delikanlilari talip olur, ama Sartkiz hi¢birine yliz vermez. Yiiz bulamayanlar kizin itibarini zedelemek icin hakkinda dedikodu
yayar. Hacdan dénen babast kéylilere verdigi selam bile karsiliksiz kalir. Komsusuna sebebini sordugunda kizinin kéti yola
distiigi cevabint alir. Sarkiz’t 6ldirmeye kiyamayan babasi, Kaz Dagr’nin zirvesine hayvanlara yem olmak tzere birakir.
Aradan yillar gectikten sonra Bayrami¢ Ovasi’ndan gelen yolcularin dagda yolunu kaybettiginde sar1 bir kizin yardim ettigine
ve kazlarinin ovaya inerek mahsulleri zarara ugratuginda etegindeki taslarla onlan kagirdigina dair sdylentiler babasinin
kulagina calindiginda bunun Sarikiz oldugunu anlar. Babasi bahsi gegen dagin tepesine vardiginda Sarikiz sevinerek onu
karsilar. Namaz kilmak istedigini séyleyen babasina abdest almast igin testiden eline su doker. Babast bunun tuzlu su
oldugunu ifade edince Sarikiz bu sefer testide buz gibi tath su getirince babast tim olanlann iftira ve kiztnin da ermis
oldugunu anlayinca buna sebep olan tim kéylilere beddua eder. Kéyde yasan bir kisi dahi kalmayinca kéytin muhtart
mithrini kaymakamliga teslim eder ve kéy kutiikten silinir. Sarikiz’in babast tiziintliden tepelerde dolagirken olar. Yore
halk: Sarikiza ve babasina dagda yass: taglar Gist Gste koyarak mezar yapar. Sartkizin mezarinin oldugu tepeye Satikiz tepe,
babasinin bulundugu tepeye Baba tepe denilmektedir. Y6re halki her yil agustos ayinda Sarikizt ve babasint anmak tizere
buralara ¢ikmaktadir. Bkz. http://www.balikesir-edremit.gov.tr/sarikiz

Romanda Sarikiz giizelligiyle koytn erkeklerinin aklimi basindan almasindan korkan kéyiin kadinlari, onu taslaya taglaya
koyden kovar. Bir yandan da Sarikiz’t kizdigini diistinen koyliller onun gazabindan korunmak igin giinlerce dua okur.

18 Romanda Kigner Oglan, kéylilerin korktugu bir cindir. At kisnemesine benzer sesler ¢ikararak gelinlik kizlara musallat
olmaktadir. Kisner Oglan her duayt ezbere bilir, onu kagirmak i¢in okunan duayr kendi de bildigi i¢in duanin etkisinden
kurtulabilmektedir. Fakat, Allahii-la ile baglayan duamin bir yerinde bocaladigt i¢in bu dua okundugunda hemen ka¢mak
durumundadir. Kisner Oglan’t kacirmak ve ondan korunmak igin kdyliller giinler boyunca bu duayr okumustur.
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Marquez’in etkisinin azzmsanmayacak boyutta oldugunu ifade etmekten kacinmamaktadir. Macit Balik, Lazfe
Tekin'in Romanciligs konulu doktora tez ¢alismasinda teknik bakimdan Yiigyiik Yalniziik romaniyla benzerlikler
gosterse de Dede Korkut Hikayeleri, Islamiyet éncesi Tiirk yasantistyla halen Anadolu’nun pek ¢ok yerinde
yasanmakta olan batil inanglar gibi yerel malzemelerden beslenmekte oldugunu ileri stirmektedir (Balik, 2011:26).
Bu romanda, Islam ve Islam éncesi inanglarin sentezlenerek yerel malzemeler kullanlmakta ve Dirmit’in sirra-
erme!? yolculugu anlatilmaktadir. Aynt zamanda da ailenin yasadiklart ya da isteyip de yasamadiklart nedeniyle
deliligin sinirina gelmeleri géze carpmaktadir (Gonci, 2018:508). Huvat, kafayr koyliyl sasirtmaya o kadar
yormaktadir ki kéyliiniin ona karst merakini yitirmesi kendini ise yaramaz hissettirir. Aileyi kente go¢ etmeye
strtikleyen Huvat'in igsiz kalmast da hayal kirikliging artirir. Bu durum onu sakal uzatma, salvar giyinme ve elinde
yesil kitapla ortaltkta dolanarak hocalikla avunmaya siiriikler. Tum bunlar yeterli gelmeyince de ¢izgili ve dar
pantolonla gengler gibi sokakta top oynamaya soyunur. Kendini suya adayan Huvat, denizin 6nitinden ayrilamaz
hale gelir. Evine gelse de sisesine deniz suyunu doldurup yaninda getirir, onunla yatar kalkar. Kendi kendine
konusmay: huy edinir. Atiye, kocasinin eksikligini 6rtmeye ¢abalayan vefali anne rolindedir. Kéyli, ti¢ koyunun
pes pese sisip Olmesi, her giin ¢ift sanlt yumurtlayan tavugun yumurtlamayr kesmesi gibi olumsuz seyleri
Atiye’nin kéye adim atmastyla yakin zamanda gerceklesmesi nedeniyle cinli olmasina baglamaktadir. Atiye,
roman boyunca tim aileyi korumak adina blyld ve muskalara basvurur. Ancak, Dirmit'in cinlerden talimat
aldigina dair korkusu kizint stirekli bunaltmasina sebep olur. Azraille pazatlik ederek anlasmaya varan Atiye,
olumi defalarca atlatmustir. Bu sayede, ailesinin dogru bildigi yola getirecegine inanmaktadir. Ancak, romanin
sonuna dogru can vermeden Once saglik problemleri nedeniyle bedensel agmlari ¢ekilmez bir hal alinca isyan
etmeye baglar. Romanin bir diger 6nemli karakteri Dirmit annesiyle ¢atismaya anne karnindan baglar. Can
sikintisindan yaptigt her iste Atiye farklt anlamlar ctkarir. Annesi bunalttik¢a Dirmit giderek daha ¢ok yalnizlagir
ve dogada cesitli nesneler konusmaya baslar. Hatta onlardan 6neri bile alir. Kendini calismaya ve kitaplara veren
Dirmit’ten bile siphelenen Atiye, kizim agiriliklanyla bunaltir. Kizt kitaplara merak salmisken bu sefer mini etek
giyinip dolagsmaya meraklanir. Annesi duruma el atinca Dirmit top oynamaya heveslenir. Atiye buna da engel
olunca bu sefer siire merak salar. Annesi onu da elinden alir.

Tekin’in Sengili Arsiz Oliim romaninda Aktas Ailesi’nin kiz1 Dirmit ve annesi Atiye catisma halindedir. Atiye koye
gelin geldiginden beri cinlerle iliskilendirilmektedir. Dirmit’e hamile kaldiginda karnindan kendi annesinin sesiyle
“Anal Ana!” diye seslenisini duyunca dehsete kapilmaktadir:

“Dogan kiz, anasinin karnindayken iki kez st iste, hem de Atiye’nin anasinin sesiyle, “Anal Anal” diye

cagirdiydt. Atiye o sira ambar odasinda un eliyordu. Karnindan ses ¢iktigint duyunca, “Geberesin e mil”

diyebildi.” (Tekin, 2020: 18)
Dogmamus bir cocugun anne karninda sesini duyurmast akl altiist eden bilindik fizik kurallarina uymayan bir
durumdur. Dogacak olan cocugunun annesinin sesiyle seslendiginde Atiye’nin tepkisinin kendi kanindan ve
canindan bir parca olmasina ragmen “Geberesin e mil” seklinde olmast okuyucuda rahatsizlik uyandiricadir. Bu
sekilde u¢ noktada rahatsiz edici bir tepkisi, Atiye’nin annesiyle olan iliskisiyle alakali siiregelen bir sorundan
kaynakli travma da olabilecegi izlenimi vermektedir. Dogmadan kiziyla ilgili biytik sorunlarin yasanacaginin 6n
habercisi olan bu sahnede Atiye, dehsete kapilarak bu durumun bir teyidini de almak i¢cin Cinci Mehmet'i ¢agirtir.
Cinci Mehmet, dogacak ¢ocugun eksik dogmazsa basina gelmedik sey kalmayacagt seklinde yorumlar. Dirmit’in
dogumundan ii¢ gin sonra da cinler tarafindan dagda bogulur. Dogdugu giinden beri Atiye kizinin cinlerin
talimatina uyarak hareket etmesinin 6nine ge¢mek icin ¢abalar. Dirmit, tulumba ve radyo gibi nesnelerle
konusmakta, kimi zaman onlardan akil almakta kimi zaman da i¢ini rahatlatmaktadir. Kéyden kente gecince de
bunlarin yerini kuskusotu, kar gibi nesneler alir. Dirmit’in dogada nesnelerle karsilikli diyalogu, baktigi noktalarda
gtil bitmesi, gbge yiikselme gibi dogatsti nitelikler Samanizm’de Saman’in sirra erme siirecinde ondan beklenen
6zelliklerdir. Ayrica, Dirmit'in romanin sonuna dogru tim yasadiklarini mektuba yazarak aktarma isi de yedi
giinde tamamlanmaktadir. Bu yoniiyle de dini bir génderme oldugunu séylemek miimkiindiir (Balik, 2010: 80).
Tekin’in bu romaninda Islamiyet ve Islamiyet 6ncesi dini inanglarin harmanlandigr g6ze ¢arpmaktadir. Islamiyet
6ncesi inanglardan da kopamayan aynt zamanda da Musliman bir aile olarak Aktas ailesinin kendi aralarinda ve
disarida da dengeleri bulmakta zorlandigi acikca gériilmektedir. Berna Moran, sergilenen aile yasaminda tek goz

19 Roman igerisinde swra ermek dogada insanogluna acik olmayan gizli gergeklerin idrakine varmak ve aydinlanmak
anlaminda kullanilmaktadur.



odaya cikmis ve birbirini yiyen aile bireylerinin para sikintist icinde mutsuz hayatint mizahi bir dilde yazilmasina
vurgu yapmaktadir (Moran, 1998:87).

Murakami’nin romaninda Katka’y1 aile iliskisi cercevesinde degerlendirecek olursak; Kafka babasinin Oidipal
icerikli sézlerine maruz kalarak biylimustiir. Babasinin bu lanetine gére giintin birinde babasini 6lduirtip annesi
ve ablasiyla  cinsel  iliskide  bulunacaktir.  Babasinin  bu  yéndeki  séylemleri  Oedipus
kompleksini?0¢agristirmaktadir. Freudun psikanalitik teorisi cercevesinde degerlendirildiginde annesine kars
duydugu yasak cinsel arzuyu bastirip babasiyla baris imzalama agamasina gecememektedir. Dort yasinda annesi
tarafindan terk edilmesi ve heniiz bilin¢disina atamadigi annesine yonelik cinsel arzularinin babasi tarafindan
yuzine vurulmast Oedipus kompleksini agmasina engel oldugunu séylemek mimkindiir. Aslinda savunma
mekanizmast olarak gelisen bu kompleksi asamamasi da Kafka’nin gelecekte de babasinin yerini simgeleme
tumidini ytkmug, babastyla kendini 6zdeslesmesi ve 6z benliginin farkinda olmasina engel olmaktadir. Saglikls aile
bagt kuramayan Kafka, sosyal hayatta da saglikli iliskiler kuramamaktadir. Hayatta kalabilmek i¢in ¢areyi bedenini
gliclendirmekte bulmaktadir. On besine bastiktan sonra evinden kagmak i¢in planlar yapmaktadir. Kafka bu
yolculuga hazirlanirken Karga?! ona yoldashk yapmakta, yol géstermektedir. Dirmit'in annesi ve Kafka’nin
babastyla iliskisinde her iki karakter de kehanet nedeniyle ebeveynleri tarafindan agir baski altindadir. Baskiyla
basa ¢itkmak adina bir savunma mekanizmasi olarak Kafka Karga’dan akil alirken, Dirmit dogadaki canli cansiz
tim nesnelerden yardim almaktadir. Ayrica, her iki karakterin de aldiklant bu yardimlarla i¢ yolculuklarini
tamamlamaya ¢abaladiklar agikardur.

Nakata ise; 2. Diinya Savast esnasinda siif Ogretmeninin cocuklant hayatta kalma yetisi kazandirmak icin
ormanda mantar toplatugi sirada O6gretmenini utandirmistir ve Nakata kontroliini kaybeden 6gretmeni
tarafindan pataklanmistir. Ug haftalik bir koma siireci gecirdikten sonra hastanede gozlerini agan Nakata, akillt
ve normal bir ¢cocukken bir anda zihinsel hasarlt hale gelmistir. Nakata kedilerle konusma yetenegi sayesinde
kaybolan kedilerin izini siirerek gecimini saglamaktadir. Ancak zihinsel 6zrii nedeniyle emeginin karsiligt icin ne
kadar para istemesi gerektiginin de farkinda degildir. Kedilerini arayarak hizmet verdigi kisilerin uygun gérdigii
meblaga ve yiyecekle yetinmektedir. Kapitalist ekonominin getirdigi birtakim degetleri kavramakta gliclik cekse
de ortalama bir zekaya sahip insanlarin bilmedigi Japonya’yla alakali tarihi bilgileri idrak etmektedir Kediletle
sohbet edebilmekte, gbkten siilik ya da balik yagacagini bilebilmek gibi olaganiistl yetenekleri vardir. Giiniin
birinde Susam adli bir kedinin pesine diistiigiinde Jonnie Walker22 adinda bir adamla kargilasir. Bu adam kedilerin
bogazin keserek ruhlarindan kaval yapmaktadir. Nakata’min gbzii 6ntinde birer birer topladigt kedileri
katletmektedir. Nakata’ya kendini durdurmak i¢in éldtirmesini aksi halde Susam’t da benzer sekilde dldirecegini
s6yler. Nakata can almak istemese de dayanamayip katliamu sonlandirmak i¢in onu éldurtr. Kafka ve Nakata’nin
hikayeleri birbiriyle daha ¢ok kesismeye baslar. Birbirinden bagimsiz olarak ilerleyen her iki hikayede de
karakterler Sikoku’ya dogru yol almaktadir. Nakata yolcugu esnasinda otostop ¢ekerken Hosino adinda geng bir
kamyon sofor ile tansir. Aralarinda gegen diyalog su sekildedir:

20 Oedipus kompleksi, Freud’un psikanalitik teorisi ¢ercevesinde ahlak, vicdan, yasa ve biitin toplumsal ve dinsel otorite
bicimleri dogrultusunda kadin-erkek iliskilerin baslangicidir. Cocugun hayatta kalma mekanizmast olarak bu kompleks
cocugun karst cinse duydugu hayranlikla kendi cinsinden olan ebeveynini rakibi olarak gérmektedir. Freud’a gére; erkek
¢ocugunun annesinin bedeniyle yakin iligkisi, annesiyle bilin¢dist yasak bir cinsel beraberlik arzusuna yoéneliktir. Kiz cocugu
libidosunu babasina yoneltmeye baglar. Erkek cocugunun annesine duydugu yasak arzuyu terk etmeye ikna eden sey igdis
edilme korkusudur. Sézle dile getirilmese de kizin igdis edildigini géren erkek ¢ocuk, kendisine yonelik bir tehdit olarak
distiniir ve annesine olan yasak arzusunu bastirip babasina boyun egmektedir.

Babasini yenip annesine sahip olma tmidi kirilan ¢ocuk, babasinin gelecekte sahip olabilecegi konumu simgeledigiyle teselli
bulmakta ve babastyla temsili bir barig imzalayarak kendini onunla 6zdeglestirmektedir. Cocuk bu asamada artik toplumsal
cinsiyetini resmi olarak kazanmug bir bireydir. Karst cinsine duydugu bu yasak arzusunu bilin¢disina itmistir. Kiz cocugunun
Ocdipus kompleksi ise erkek ¢ocugundan daha farkh bir seyir géstermektedir. Zaten igdis edildigini kabul etmis kiz cocugu,
hayal kirikhigiyla kendisi gibi benzer sekilde igdis edildigini diistindiighi annesinden uzaklagarak babasini bastan ¢ikarma
¢abasindadir. Annesi karsisinda basarisizhigl kacimilmazdir ve goniilsiizce annesine doénerek onunla kendini 6zdeslestirmek
durumunda kalarak kadin rolini ¢aresizce kabullenmektedir (Eagleton, 2011:164-166).

2l Cek dilinde Kafka, karga anlamina gelmesi itibariyle romanda bas kahramanin adiyla ayni zamanda da ¢agrisim
yapmaktadir.

22 Jonnie Walker, Iskogya'da iiretilen diinyaca tnlii bir Iskog viskisi markasidir. Reklam logosunda halen markanin
kuruldugu 1820 yili kiyafetiyle ylriyen adam gorseli bulunmaktadir.
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““Denizi en son ilkokul 6grenciligim siralarinda gérdiim. Bendeniz Nakata, o zamanlar Enogima
adli sahile gitmistim.”
“O zaman lizerinden bir hayli zaman ge¢mis.”

“O siralarda Japonya Amerika’nin isgali altundaydi. Enosima sahili de Amerikan askerleriyle
doluydu.”

“Ciddi olamazsin.”
“Hayrr. Ciddiyim.”
“Birak simdi” dedi gen¢ adam. “Neden dostumuz Amerika gelip de Japonya’yt isgal etsin ki?”’

“Isin zor kisimlarint bendeniz Nakata bilemiyorum. Fakat Amerika’nin biiyik ugaklart vardi O
ucaklar Tokyo’ya kocaman kocaman bombalar yagdirmisti. O yiizden bendeniz Nakata da
Yamanasi’ye  gonderildim. Orada hastalandim.”” (Murakami, 2011:303; Murakami, 2002:457)

Nakata’nin ortalama insan zekasinin altinda bir zekaya sahip olmasina ragmen Japonya’nin yakin tarihinde 2.
Diinya Savagt ve sonrasinda Amerikan isgali altinda kalan Japon tarihinin idrakinde oldugu goérilmektedir.
Nakata’nin kedilerle konugma yetisinin yant sira, gokten balik ve silik yagacagina dair kehaneti bire bir
gerceklesmektedir. Bu durum, fizik kurallarina uymayan biyiild bir unsur olarak gékten balik ve stiligiin yagma
durumu, Japonya’nin 2. Diinya Savagt’'nda bombardimana maruz kalmasina bir génderme olarak metafor islevi
gormektedir. Sardalya ve istavrit olmak tzere iki tiirde balik, Hirosima ve Nagasaki’ye atilan atom bombasini
temsil etmektedir. Suligin yagmasi ise; Tokyo’'nun bombardimana maruz kalarak ciddi hasar almasinin bir
temsilidir. Metafor olarak 2. Dilinya Savast esnasinda Japonya’nin atom bombasi ve bombardiman aninin temsili,
buytlit unsurlarin fizik kurallarina uymayan ancak gercekligin bir parcast ve rahatsiz edici bir gercekliktir ve aklt
altiist etmektedir (Faris, 1995: 167-169). Bu bakimindan Faris’in kuramiyla biytk dl¢tiide Srtiismektedir.

Nakata Jonnie Walkers 6ldtirdigtinde, babast da gizemli bir sekilde 6lmektedir. Bu sekilde de babasinin kehaneti
dolayli yoldan gerceklesmektedir. Kehanetin kalan kismi ise Sikoku’ya dogru yol alip vardiginda dolayli bir sekilde
gerceklesmektedir. Kafka, Sakura ile Sacki Hanim’1 sirastyla ablastyla annesi yerine koyma egilimi gostermekte
ve yine onlarla dolayl bir cinsel deneyim yasamaktadir. Katka, Sikoku’ya vardiktan sonra Komura
Kitiiphanesi’ni ziyaret etmektedir. Burada midirlik yapan Sacki Hanim geceleri kiitliphanede kalmasina izin
verir. Kafka kendine tahsis edilen odada Saeki’nin on bes yasindaki haliyle ruhu tarafindan gece ziyaret edilmekte
ve bu sekilde de bir cinsel bitliktelik yasamaktadir.

Kaftka, annesi ve ablasina dair herhangi bir bellege sahip degildir. Saeki Hanim’in da kendi hayatiyla ilgili birtakim
belirsizlikler bulunmaktadir. Kafka bu iki tarafli belirsizliklerdeki bosluklart katrsilikli olarak doldurarak
butiinlestirmekte ve Saeki Hanim’in annesi olma ihtimaline tutunmaktadir. Saeki Hamim, 1969 yili 6grenci
hareketlerinin Japonya’da 6grenciler arasindaki catismalarin doruk noktasina ulastigt bir dénemde Tokyo’da
Universite 6grencisiyken sevgilisi bu catismalar esnasinda casus sanilarak éldirtlmistir. Bu olay sonrasinda da
ortaliktan kaybolmustur. Sacki Hanum yitirdigi sevgilisine duydugu 6zlemle Sabilde Kafka adinda beste ve giiftesi
kendine ait bir sarki yapmistir. Cogu insanin kalbine dokunmus bu sarki, Katka’nin da kendinde yeniden dogus
olarak tanimladigr kimlik arayist yolculugunda icgtidisel olarak bu ismi tercih etmesi bakimindan benzerlik
tastmakta ve romanin baslhgiyla bagdastirilmaktadir. Kafka, annesi oldugunu diisindigi Sacki Hamim’la tek bir
kelime etmeden cinsel iligkiye girmektedir. Bu durum, gercek hayatta asla tekrar deneyimleyemeyecegi bir bakima
anne rahminde 6z annesiyle bir biitin oldugu strece geri dénme arzusunu temsil etmektedir (Wattanagun,
Choutiudompant, 2009: 34). Ayrica, cinsel birliktelik yasadig: Saeki Hanum yagsayan rub olarak ifade edilmektedir.
Bu durum, modern dénem 6ncesinde Heian Dénemi?? geleneginden beslenildigini géstermektedir. Diinyanin
ilk romant ve Japon edebiyatinin basyapitlarindan biri olarak kabul edilen Genji Monogatari (Genji'nin Oykiisii), 11.
yuzyl baslarinda yazilmistir. Bu romanin Aoi bolimiinde Rokujo, Prens Genji’nin asiklarindan biridir ve
Genji’den hamile kaldigini 6grenince kiskancligina yenik diserek ruhu Aoi’nin bedenini ele gecirmis, bedenini
terk ettifinde de Aoi’ye iskence ederek onu Oldirmustir (Wattanagun, Chouttudompant, 2009:31).
Murakami’nin romanlarinda da klasik Japon edebiyatinda gegen halk inanislarindan yararlandigi gériilmektedir.
Bu Heian dénemi halk inamsinda hurs, kiskanclik ve 6tke gibi olumsuz duygulara kapilan insanlarin geceleri
yasayan bir ruh olarak arzuladiklari eylemleri gerceklestirmektedir. Ayrica, Kafka’nin anne rahminde onunla

23 Heian d6nemi, Japonya tarihinde MS 794-1185 yillarini kapsayan dénemdir.
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biitiinlestigi siirecine temsili olarak annesi olma ihtimaline tutundugu Saeki Hanim’la cinsel birliktelik sahnesi
genel toplum degerlerine gére kabul gérmeyecek bir durum olarak bizi rahatsiz etmekte ancak daha derin
anlamlar tastmaktadir. Ozlem duydugu anne baginin giiclii oldugu siireci temsil etmesi bakimindan metafor islevi
gormektedir. Bu bakimdan da Faris’in teorisiyle paralellik géstermektedir.

Nakata’nin Jonnie Walker’t éldiirmesiyle Kafka’nin babast da gizemli bir sekilde 6li bulunur. Kafka, slimiinde
payinin olup olmadigindan emin olamamaktadir. Clinkd 6lim saatlerinde Kafka bilincini birkac saatligine
kaybetmis, kendine geldiginde kan iginde tapinagin bahgesinde gozlerini agmustir. Polis tarafindan aranan Kafka
kiitliphane calisant Osima’nin Kogi’deki ailesine ait dag evinde saklanir. Kafka, burada birka¢ giniint sakince
gecirir. Uykusunda Saeki Hanim’t gbrmeyi arzularken yolda tanistigi ve ablast oldugunu distindigh Sakura’y:
riyasinda goriir. Sakura uyuyordur ve Kafka, ona dokundugunda “Kan bagimiz olmasa da abla kardesiz.
Unutalim, bunlar olmamali” sézlerine aldirts etmeden icine bosaldigi anda uykusundan uyanir. Terry Eagleton’a
gore; rityalar bilincdisina giden bir anayol olarak Freudyen bir yaklagimla yorumlamaktadir. Freud’un psikanalitik
teorisi kapsaminda riiyalar, bilin¢dist isteklerinin simgesel olarak birer tatmini ve onun simgesel bicimlere
burinmiis versiyonudur (Eagleton, 2011:167). Katka’nin bu deneyimle, babasinin son kehaneti de dolaylt bir
sekilde gerceklesmektedir. Katka’nin Oedipus kompleksini asmasina engel olan babasinin kehaneti dolayistyla
evden kacmasi ve bu yolculukta dolaylt yoldan yasadigt kehanete iliskin birtakim deneyimler Oedipus
kompleksine iliskin cinsel arzularini da benzer sekilde bastirdigt acikea gorillmektedir. Ormanin derinliklerine ne
kadar girebileceginin merakinda ve bu yolculuk i¢in hazirlik yapan Kafka, Nakata’yla benzer bir bogluk hissi fark
eder ve korkularindan da annmugtir. Sirt cantasina yikledigi ytklerden kurtulur. Maddi ve manevi yiiklerinden
arinan Kafka ormanin derinliklerine dogru bir yolculuga ctkar. Kafka, annesinin onu dort yasinda terk etmesinin
sebebini icten ige sorgularken aslinda kendi kimligini de sorgulamaktadir. Bu yolculugu esnasinda Karga ile
sohbet etmektedir. Karga’nin Cekcede Kafka olarak isimlendirilmesi itibariyle aslinda Kafka’nin kendi benligi2+
olarak distintlebilir. Diger bir ifadeyle, Kafka Karga ile sohbet ederken aslinda kendi i¢ sesiyle diyalog halindedir.
Kafka’nin id ve siiper egosu arasinda aract islevi gérerek Karga burada onun kendi benligini temsil ettigi acikca
goriilmektedir.

Dogada Dirmit’le konugsan nesneler sirra ermesi icin ona yol gbstermekte, annesi Atiye de cinletle iliskilendirerek
kizina mani olmaktadir. Cinci Mehmet’in Dirmit i¢in basina gelmedik isin kalmayacagina dair kehaneti yiztinden
Dirmit’in can stkintiyla yaptigt her eylemden annesi Atiye olmadik anlamlar ¢tkarmis, bu eylemlerin her birini
cinletle iliskilendirerek kizint bunaltmus, daha cok kesif yapmasi icin kizint dogaya itmistir. Atiye, asir1 korumact
tavir sergilerken aslinda aile bireylerini zarara ugratmaktadir. Nugber’in kismetine engel olacagini distindtigi icin
kocast Huvat’in agzim baglamak icin biiyli yapmaktan ¢ekinmemektedir.

Atiye stk stk Hizir tarafindan ziyaret edilmekle bitlikte, ayni zamanda da Azrail tarafindan da cant alinmak tizere
stk stk ziyaret edilmektedir:

“...Azrail 6lim doseginde kendisiyle celisen Atiye’ye Tanrt’ya sitem etmemesi, glinaha girmemesi i¢in
ogit verdi. Ona karacigerinin sisip buyudiginig, yireginin kapak¢iginin ciiridigiung, tavuk telegiyle,
stptirge copiyle cocuk disireyim derken rahmini delik desik ettigini duyurdu. Atiye bu defa Azrail’e
ctkismayt birakti, her isinin yarim kaldigint s6yleyerek yalvarmaya basladi. Nugber’i evlendirmeden,
kardeslerinden bir haber olsun almadan canim almamasim istedi.” (Tekin, 2020:172-173)
Atiye’nin kéye gelin gittikten sonra dis gériniisiiyle uyum saglamamus gibi gérinse de diisiince sekli bakimindan
koye kisa stirede i¢ten uyum saglamustir. Kéyde cocuk diisirmek icin dogallikla yapilan yontemlerin sagliga zararh
etkisi Azrail vasitastyla vurgulandigi gézlemlenmektedir. Viicudun i¢ organlarinin ne derece zarar gorebilecegine
dair tibbi bilgilerin bu sekilde bildirilmesi ve ev halkinin tiim bunlari sorgulamaksizin oldugu gibi kabul etmesi
kurgu ve gerceklik arasindaki belirgin sinirt bulaniklastirmas: itibariyle Farisin teorisiyle biiyiik oranda
ortismektedir (Faris, 1995: 167-173).

Atiye riiyasindan da son derece etkilenmektedir. Ciinkd riyasinda goérdiiklerinin gergek hayatta karsiligt vardir.
Atiye’nin riyasinda oglu Seyit'in yaralandifini gdérmesinin ardindan gercek hayatta da benzer sckilde agir
yaralanmast ve aslt astarinin olup olmadigint 6grenmeden déviinmeye baslamast s6z konusudur:

2 Benlik (Ego), Freud’un bedensel arzu ve bilingdist icgtidiilerini temsil eden id ve ideal benligine isaret eden vicdanint
temsil eden siiper ego arasinda aracilik etmekte, bilingle bilingdisinin birer parcasint tasimaktadir. Ust- benligin koydugu
idealleri tartip lgerek eylemde bulunmaktadir (Cevizci, 2010:214).
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“Atiye uykudan sicrayip uyandi. Bagirarak Seyit'in yatagini yokladi. Deli gibi ayaga dikildi. “Seyit’i
vurdular,” dedi. Saclarini yolup yumruklarini gégsiine indirdi. Seyit’in yataginin Gstiine devrildi.” (Tekin,
2020:137)

Atiye’nin oglu Seyit'le alakali riiyast oldugu gibi gercek hayatta da gerceklesmektedir. Olagandist bir sekilde
riyanin olagan diinyada da karsiliginin olmast akli altiist etmektedir. Gercekten oglunun zarar gérdigliine inanan
Atiye’nin saglarint yolma ve gégsiine yumruk indirmek seklinde kendinden geemis bir sekilde tepki vermesi bize
tanudik gelmekle birlikte rahatsiz da etmektedir. Olagan ve olagandisi diinya olarak iki ayr1 ditnyay: birbirinden
ayirt etmek oldukea giictiir ve birbirine gegmis durumdadir. Riiyasinda gerceklesen bir olayin gercek hayatta da
tesirinin olmasi, kurgu ve gerceklik arasinda sinirin bariz bir sekilde bulaniklasmast bakimindan Faris’in teorisiyle
paralellik géstermektedir (Faris, 1995: 167-173).

Sevgili Arsiz Oliim romaninda Tekin, alistlmisin disinda ve beklenmedik sekillerde okuyucuyu etkilemekte ve
cesitli anlam ve cevaplart dogrudan aktarmaktadir. Bu sekilde de okuyucuyu kendi anlam ve cevaplarina ulasmaya
tesvik etmektedir (Yiddinm, 2009: 36-37). Romanda zaman, mekin ve olaylarda bu belirsiz noktalari
okuyucularin zihninde tamamlamasinin beklendigi agikea gértilmektedir.

Kafka, orman yolculugu esnasinda eski imparatorluk déneminden kalma asker kiyafetli iki savas kacagiyla
kargilasir. Bu iki kacak onu isim, bellek ve zamandan yoksun gizli bir yere gétiiriir. Bu yere giris sadece giris
tastyla miimkiin olmakla birlikte adeta anahtar islevi gérmektedir. Giris tast olagan ve olagandisi dinyalar
arasinda anahtar islevi gérdiginde agir bir kiitleye dontismektedir. Diger zamanlarda ise siradan bir tas
agithigindadir. Giris tasinin iki diinya arasinda a¢ma kapama islevine gore kiitlesinin degisken olma durumu kabul
gbren fizik kurallarina aykir bir durum olarak akli altiist etmektedir. Nakata da Sikoku yolunda yolculuk ederken
giris tasint aramaktadir. Saeki ise giris tasindan haberdardir ve antlarini yazdigt defteri Nakata’nin yakmasini talep
etmektedir.

Iki kacak askerin Kafka’y1 gétiirdiigii bu gizemli diinya olagandist diinyadir. Burada insanlara ruhsal act gektiren
bellek, isim ve zaman kavrami yoktur. Olagan diinyada burada yasayanlarin kabullenemedikleri, degistirmedikleri
ve yiizlesemedikleri rahatsiz edici gerceklerden uzak, sakin ve huzurlu bir hayat stiriilmektedir. Thtiya¢ duyduklart
malzemeleri de Grettikleri Giriinlerin takast vasitastyla gidermekteditler. Yasadigimiz diinyaya benzeyen bu diinya
birtakim detaylatla da farkliliklar icermektedir. Kimlik, bellek ve zamandan yoksun bu diinya, Japonya’nin 2.
Diinya Savast sonuna kadar yogun milliyetci duygular icerisinde yayilmaci politika dogrultusunda iletlerken tilke
ideolojisini de sorgulattigi actkea gériilmektedir. Buradaki byl unsuru, kurulu diizene karst anti-biirokratik bir
egilimle kabul gbren zaman, mekan ve kimlik algisint sorgulatmaktadir. Bu durum, Faris’in buytlt gercekei
metinlere 6zgl nitelikleri belirledigi teorisiyle biyitk Slciide paralellik gostermektedir (Faris, 1995:73-79). Bu
mekan, Kafka’nin benliginin derinliklerinde aslinda annesiyle yiizlesemedigi konularda yiizlesmesine de olanak
saglamaktadir. Cunkd, Saeki Hanim’t annesi yerine koyarak annesiyle ilgili hayatindaki tim bosluklari bu sekilde
doldurmaktadir. Boylelikle, Kafka’nin 6z benligini arama cabasiyla olagan diinyada baslayan bu yolculuk,
olagandist diinyada tamamlanmaktadir. Olagandist diinyada sakin ve huzurlu bir hayat stirebilme imkani varken,
olagan diinyanin rahatsiz edici gergekleriyle yiizlesme ve miicadele etmeyi tercih eder ve Tokyo’daki terk ettigi
hayatina geri dénmeyi secer. Bu sekilde, Kafka’nin romanin baginda kimligini sorgulamaktan ¢ekinen cocuktan
farkh bir insana dontstiging séylemek mimkindir. Dirmit’in ise roman boyunca annesiyle olan ¢atisma,
annesinin vefat etmesiyle son bulur ve romanin sonunda da Dirmit’in sirra erme yolculugunu tamamladig:
sezdirilmektedir. Dirmit’in sirra erme yolculugu aslinda Kafka’nin kendi benligini tamamladig; fiziksel yolculuk
tzerinden gergeklestirdigi i¢ yolculuguyla olduk¢a benzerlik gdstermektedir. Dirmit ve Kafka bu yolculuklar
esnasinda defalarca bocalamus, diistitkce tekrar ayaga kalmasini bilmistir. Romanin bastyla sonu arasindaki halleri
farkhilik gostermekle birlikte, benliklerini tamamladiklarint séylemek mimkiindiir. Kéy-kent yasami arasindaki
catiskidan ziyade ailenin batil inanclara bagh yasami stirdiirmelerinden ileri gelen aile ici catiski daha ¢ok 6n

plandadir.
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Sonug

Haruki Murakami ve Latife Tekin yazarliga adim atmalariyla birlikte ilgi g6rmiis yazarlardir. Her iki yazarin da
eserleri, uluslararasi boyutta ilgi gorerek yabanci dillerde yayinlanmustir. Her iki yazar begenildigi kadar olumsuz
sekilde de elestirilmistir. Tlgi ¢ekmeye baslamalariyla da alislmisin disinda anlatim tarzlariyla sert elestirilere
maruz kalmiglardir. Murakami ve Tekin, buyili gercekei tarzda romanlar yazmaktadir. Her iki yazarin ele alinan
buytli gercekei romanlarinda anlatim tarzlari, ortak yanlarinin olmasinin yant stra birbirinden farkhiliklar da
gostermektedir. Tekin’in romaninda Marquez’le ortak noktalar barindirirken, Murakami Marquez’in klasik
tarzindan uzak, daha ¢agdas ve postmodern tarzda bir buyiili gercekei anlatim tarzint benimsemektedir. Tekin’in
yazininda buyili gercekei yazarlarin duayeni olarak kabul géren Marquez’den esinlendigi acikca gorillmektedir.
Murakami’nin biylli gercekei anlatim tarzi, Japonya tarihinde déniim noktast sayilabilecek 2. Diinya Savasi’na
isaret eden olaylar gibi daha derin anlamlar tastyan metaforlarla bezenen ve daha ¢ok kendine &6zgii bir tarzda
olusturuldugu goérilmektedir.

Murakami’nin Sahilde Kafka ve Tekin’in Sengili Arsiz Oliim romanlarinda 6nde gelen karakterlerinden sirastyla
Kafka ve Dirmit baski altnda biylimektedir. Katka babasinin annesi ve ablastyla cinsel birliktelik yasayip
babasint 6ldirecegi kehaneti altinda Freud’un her ¢ocugun kendi icinde asmast gereken Oedipus kompleksinin
tstesinden gelmesi ve kendi benligini tamamlamasina ket vurmakta, onu evden uzaklasmaya itmektedir. Dirmit
ise; annesi Atiye’nin Cinci Mehmet’in kehanetine baglt olarak hentiz karnindayken baglayan ve annesinin
olumiine dek stirecek olan baski altinda annesi tarafindan stirekli taciz edilmektedir. Dirmit kendini megsgul
edecek buldugu her bir meggale olumlu dahi olsa Atiye tarafindan cinletle iliskilendirilip, onlarla isbitligi yaptigt
gerekeesiyle engellenmektedir. Ebeveynleri tarafindan mantiga sigmayan kehanetlerle suclanan Kafka ve Dirmit
ebeveynlerinden uzaklasmakta ve yalnizlasmaktadir. Katka’nin Sikoku’ya ve Dirmit’in sirra erme yolculuklart
mesakkatli olmakla birlikte aslinda 6z benliklerini tamamlama egiliminde bir i¢ yolculuktur.

Sabilde Kaffa romaninda olagan ve olagandist dinyalar birbirinden daha net bir sekilde ayrilirken; Sevgili Arsiz
Oliim romaninda bu diinyalar ic ice gecmekte, birbirinden ayirt edilememektedir. Sakilde Kafka'da bityiili
deneyimler, roman karakterleri Uzerinden Japonya’nin tarihi olaylart ve bireyin kendi benligini tamamlama
stirecine birer génderme islevi gérmektedir. Sevgili Arsiz Oliin?de yer alan biyili deneyimler ise Islamiyet ve
Oncesi gelenek ve géreneklerinin ic ige gectigi Tlrk toplumunda bu inanglara fazlasiyla bagl insanlarin hurafeleri
de sorgulamaksizin oldugu gibi kabullenmesiyle bireylerin aile i¢i ve disinda ne kadar bocaladiklarina dikkat
cekmektedir.

Oneriler

Hig stiphesiz ki, roman yazarliginda ortaya ¢tkan eserin basgligini da tayin etme isi hikayenin sadece yapbozun bir
bélimi degil onun tamamint da kapsayacak nitelikte ve hikayeyi besleyecek sekilde ince bir gonderme de
yapmaktadir. Haruki Murakami’nin Sabilde Kafka ve latife Tekin’in Sevgili Arsiz Oliim baslikli romanlarinda
oldugu gibi yazarlarin roman basliklarint belirlemede kelime oyunu yaptiklart actkga gorilmektedir. Biyili
gercekei anlatim teknikleri benzer ve farklt noktalar tasimaktadir. Teknik bakimdan ortak noktalardan biri de
halk hikayeleti ve inanislarindan da beslenen bu iki yazarin roman bagliklarint bu sekilde belitlerken ne sekilde
bir yol izledikleri ve neden bu sekilde bir tercihte bulunduklar ézgiin bir arastirma konusu olabilir.
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EXTENDED SUMMARY

Haruki Murakami and Latife Tekin are celebrated authors renowned for their distinctive narrative styles that
blend realism with elements of the fantastical. Murakami, a Japanese novelist, and Tekin, a Turkish writer, have
garnered international acclaim for their contributions to literature, particularly within the genre of magical
realism. This study aims to analyze and compare their works, focusing on Kafka on the Shore and Dear
Shameless Death, through the theoretical framework provided by Wendy B. Fatis's comprehensive exploration
of magical realism and analyzing the magical realist elements in these texts.

The Magical Realist Haruki Murakami gained international acclaim starting with his debut novel Hear the Wind
Sing in 1979. His works are known for their surreal and dream-like qualities, blending mundane reality with
elements of fantasy, myth, and the supernatural. Murakami's narrative style often features ordinary characters
who encounter extraordinary events or entities, creating a sense of ambiguity and mystery. Haruki Murakami's
novel Kafka on the Shore, published in 2002, exemplifies his mastery of magical realism. The narrative unfolds
through two intertwined stories: that of Kafka Tamura, a fifteen-year-old runaway, and Nakata, an elderly man
with a peculiar ability to communicate with cats. Murakami's prose is characterized by its simplicity yet profound
philosophical undertones, inviting readers into a world where everyday life intersects with the supernatural.
Murakami's Kafka on the Shore explotes themes of identity, memory, and destiny through the parallel narratives
of Kafka Tamura, a teenage runaway, and Nakata, an elderly man with a unique ability to communicate with
cats. The novel intertwines these stories with elements of magical realism, such as talking cats, portals to other
dimensions, and encounters with spirits from the past. Murakami's prose is characterized by its simplicity and
directness, yet it evokes profound philosophical questions about existence and consciousness.

Latife Tekin: Magical Realism in Turkish Literature Latife Tekin emerged in the Turkish literary scene with her

debut novel Dear Shameless Death in 1983. Like Murakami, Tekin employs a narrative style that blends the real
with the fantastical, drawing from Turkish folklore and mythology to create a rich tapestry of storytelling. Her
works often feature marginalized characters and explore social issues within the context of magical realism. Dear
Shameless Death portrays the life of a young girl named Dirmit, who natrates her Tekin's narrative is imbued
with poetic language and symbolic imagery, depicting Dirmit's journey through life and death with a blend of
realism and supernatural elements. The novel reflects Tekin's exploration of identity, gender roles, and the
boundaries between life and death in Turkish society. Wendy B. Faris's Theory of Magical Realism Wendy B.
Faris's theory provides a comprehensive framework for understanding magical realism as a literary genre.
According to Faris, magical realism involves the fusion of the ordinary and the extraordinary in a way that
challenges conventional perceptions of reality. Key characteristics of magical realist texts include hybridity,
blending of different cultural, social, and literary influences; metafictional strategies, self-reflexivity and
awareness of the act of storytelling; heightened sensory perception. Vivid sensory descriptions that evoke a
sense of wonder and magic; political and social critique, addressing socio-political issues through fantastical
elements.

One of themes and elements in Kafka on the Shore is identity and existence. Kafka's joutney is a quest for self-
discovery, symbolized by his search for his missing mother and his encounters with mysterious entities.
Murakami seamlessly integrates magical elements such as talking cats, spiritual realms, and prophetic dreams
into the narrative, blurring the lines between reality and fantasy. The novel employs rich symbolism and
allegorical storytelling, inviting readers to interpret deeper meanings behind seemingly ordinary events.
Murakami draws from both Japanese and Western literature, music, and philosophy, creating a narrative that
resonates across cultural boundaries.

Both Murakami and Tekin exemplify magical realism through their narrative techniques and thematic
explorations. While Murakami's works often focus on existential themes and personal identity, Tekin's novels
engage with social and cultural issues specific to Turkey. By comparing Kafka on the Shore and Dear Shameless
Death within Faris's framework, several similarities and differences emerge. Both authors employ a minimalist
prose style that enhances the mysterious and ethereal atmosphere of their narratives. Murakami and Tekin
integrate magical elements seamlessly into their stories, challenging the boundaries of reality and inviting readers
to question what is possible. Tekin draws heavily from Turkish cultural motifs and folklore, while Murakami
incorporates elements from both Western and Eastern traditions, reflecting his global perspective. In
conclusion, Haruki Murakami and Latife Tekin are significant voices in contemporary literature, known for their
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contributions to the genre of magical realism. Through their novels Kafka on the Shore and Dear Shameless
Death, they explore complex themes and ideas using magical realist elements that resonate with readers
wotldwide. Wendy B. Faris's theoty provides a valuable framework for analyzing their works, highlighting the
ways in which both authors challenge and expand traditional literary conventions. Further studies comparing
their narratives not only enrich our understanding of magical realism but also illuminate the cultural and
philosophical contexts in which these narratives unfold.
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